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Preface by Halliday

Foreign Language Teaching & Research Press is to be congratulated
on its initiative in making these publications in linguistics available to
foreign language teachers and postgraduate students of linguistics in
China.

The books are a representative selection of up-to-date writings on the
most important branches of linguistic studies, by scholars who are
recognized as leading authorities in their fields.

The availability of such a broad range of materials in linguistics will
greatly help individual teachers and students to build up their own
knowledge and understanding of the subject. At the same time, it will
also contribute to the development of linguistics as a discipline in Chinese
universities and colleges, helping to overcome the divisions into “English
linguistics”, “Chinese linguistics” and so on which hinder the progress of
linguistics as a unified science.

The series is to be highly commended for what it offers to all those
wanting to gain insight into the nature of language, whether from a
theoretical point of view or in application to their professional activities as
language teachers. It is being launched at a time when there are
increasing opportunities in China for pursuing linguistic studies, and I am

confident that it will succeed in meeting these new requirements.

M. A.K. Halliday
Emeritus Professor

University of Sydney
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wEK, BFRXEEHRE, BRAFEAERE, HA
T—HUHAARNIAR: ¥ME. HH4E. A EHRAS
T7; R ETFAMNABEFHALZT; AREXFTELT LY
BREET, EEFULERBLIALET . REFTURN
W, ¥V EEEXEPUREFENLLZHA, FTLAE
BANELYHFARGER, B XHB— RN EHF. Hs
ITHHUBRRXEFREFEBE, ¥AWE, REXE, &
MHREXENEHFTFENLAF —X IR (LGREHNE
E¥XENAETFXE),

XEGEHER SABSIEFREXREEF, CRAETETHS
BHEEF20NMN2XFH. IHFRRAMNSELEHAEXER
HBEREATZER BN RN, BREXHEAAEBEETES
BREE#AY, REREBET¥ RS EHFREHAR
#—Ko

RINTZHFH, EAAFER? WY K, RAFBHT
BXTFWE-—RERLFTANRES, EHL2ZK, BH—FH
kAFPERMERETRIM, B LS KA BT EERRE
HRERBEEL, BEEE,

RMNFERNANXEGRR AR - FF RS ERFHIEDH
RN RINFLECHRRABREURISEETEER,
BERRTERMETHFIERIAFPEHF®RIF; RNHF
2, ATRXES, EEFE5NRAEEFL LT ARG MM
HATHE; BNFZL, BdEXEF, FHEMNEHN S
B, REFRERABLERIRE, PREFHT X,

NERBINWHWEZ, TEANS AEEEXR, ENXER
TEWAHBEHLER? RINAB, REARE-THRBE
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RER, RAEXEHHARATHRNER, RUEAXE L
B

BNBHFESA—H, AABARMERFRETF SN
REEFMARKGERY, EREEFTRZL U EF#

il

EEERRITE, FAEINAEEARAREM. NiEE
EHRE, dEETEHEIXHET, EEREEE, TEHA
ERNEH#THEEN, TEFHA A LEHRRE, ERE
EERFAEN, ERERNAEY, EBHENS0FRR
BEAfF, RAEHBBRESTHEAAHRE,

EEFERTE, RINFHFE - BREEH., LA
HitB. AAR, 1957 FHNBIREAREH L EREF ¥,
HA%# & Chomsky; WH AW, EFHBH S X TEH;
THEANR, BETHAXRAEBMT AL BB ST %, ghF
ErEAE &,

KA EHRY, FRFEUERQVTEER TN, A
AUARRHFERE TR, FEET, WHAUNHERR
MEHKMEE, TEE, EONRXHELTHEE, ¥4
O, BRELW; BTV REEFREREE, XFLF
HEERTERK, WHEFEAALK,

ERxEEE, RNFEAF, AEKNENHE, %
RAEKRHE, BHUIFELTIHART . ¥ T h#, RI1IRFES
FEAANEHERS, FLEESNHEREE. BAXINMXE,
RERMNETKENER,

EREXANAXER, BMNEFRFET T X,

—F W, LA, RINK4L, XF, KERXEFHN
B, RNFRE —RXRXF, X RK—RSIEBHREX
F. BEFHENAET ¥R ETEAEBRZEATHNANE
W, PXERTHFEAN, BERHETF. EFFLRITFRFH
2R, RMNUANTHFE; %, EXFALHAAFTEL, &
F11



TR E T HRHRHFEE

H—FE, RNEFTENpARELERT, AL 4
FRALEBEXTE, VEREARTEE, EEFPNRES
¥EFEATEE, WMFEBRRRTEEFELKE VT H
N -2, AXEFE-—HFRNBELRET T F
EEWGEN R PHEFAELKEL, BREARSH
E-TREMH, ZEFEEMNAE B, —TRFFK
%, ¥BER

EERAXH, RNEOXRFEENAMNRENRN #
FAHSAEERLRMK; RNFETSHAWE; EAEF
BALHEXNL, BN ELRBERFELR; AAEEFR
HZET K, #HANAERFHRR; BEXRIREZE
FRNANMEFRRNELINEANAE, F-REFTEPNLA
BEY, AR THERNWETER, dRMNHIEFLE
HREAANE, BNAHELEEN-AITE, FINBTHE
o HZUE, SAFK.
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LR, B RRIRBRE T KEMBEE, AT, XMF
PLHBHRR. BRANEBEERER: REENIRAABERTZ, #
WERRBEZI RS, HSERBRBRERA, SENREERERX
BR, BRI AAEOR A BT AR RS Ml . ST A
BE, BEXAREHREFEEBRARENL (RESXL. FE
XAE. REE) RPomb/hREEE (Bl A8, 5. R
&) TIEMEBAL R LR, NEFRNAER, FENFRE
MERAMRE/NMBARZE., DEMAZEKNIER, ERRESRS
[ A B Z 8] 32 f7 (interpersonal communication) 75 Ho B i M
BLACKWELL Hi R4t SRR (B SCALRZFRY  (Intercultural Commu-
nication : A Discourse Approach) RIENER T X —REHEHE

HPBRARHRRXTARXAFTRPAZEKZRE, HESELH
(TFEIUZFERELEHRREN, EMXABAE PR, P
REATEAAY ., FRBEBAZ KR, REMHF, 5B
FTHFAFERFA, MAMAEBRIL., A8, #5. HERNERFEEH
EHRREZENSREN A, BHEEER, AR &R
KR, HEIABWZGRFERT TR,

EESZRENHSETF . AKE, ER%E. ool eE, Xk
RIEFSFERHIRER, MBS RRE RS, 1E7T
BREISHT ., {EXEZRATXEHEIET ¥ (interactive sociolinguistics)
RIBEISHER, HEHEZENRATER SN TE, B
PRI RN ERBIR ST E MBI Z 4, THERLHE, /(FER
RUOMEMEMA BFHRHFEAN) MBEHAZEEU EFREMHR
WiERZRIMNZERASH, TH, BFrREeNSPEAERHEXH
FEAEHBERNBEEERARBIREN T EHTEMAENS
o AL, HBXHERAREMERIAFRSBEMNPIR, SERERN
X AL BRI — BRI BMIAIR, R LIS # NI FH
PR EER A T, AMRERIIX X2 75 S s A
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BEJT.

XTHBERXZMRELR
@ERSHERHNER

TG BE SCAL ST BT 7S 2 LABER B B STAL M R, X Fh SR
TRER AR P EH RSB T AL F1. MHERL
EEFSHIHEE, MR, FEiXik. BR#sL. EMci.
FEXE. RESUE. BARE, RESL., T EBRIME S
BRIXAFE, HEEI, FEMNREAMAEY (stereotype) X—
X SCAL R AR AE AR TER R X EARBISE, F LUK Rt =
BISCAE IR, THRE BRI R . XA —HBeEREEA
REMM SN —LIURBAEM, EBE XX TUHEER, B
ECER SRS ERESIBOANEE—BE. RIE. NEERFE
R A ER S B E R B R E, T EIEER PR MR R
SIS R, FR HE AT SR B E MR B L8R5 R
o EARZES, WEBME DMERE SRS HATE, BRITH
AW =ZRKRR, RITSBWLRER M, FEAMNHREM
BAMEZER S ERMAR, “HEHERITARKITE S E
ZRRE SRR RE— WA E b, SR A B A IR HAE A2
EHHWEE” HE, EXLhBRES, E—BHENRRBHRERT R
REEMEARTIAR, ARSUCHBRARZRIBEAZRBARESHLZ
fbo HINFEMHEMTSE, RIFAHFA—EREHEKEE, ALK
BERUAN AE SO HG; RBEHATEH, PEARLHREEEM
FHESRUIBX B4R T, MXEAMA—EHERFMEBR UL
BEESgNE, B2, T0BEMBEERIH SR AW T MR A
PRl Z B9 R, X R RSO R 2 18] o] R A BOAR IR Z A0 4R
MAR. HERRUELHEIZIR, BERRIR, HEEKAMEE. X
fErhs, EETHERERMRE . SMAMIRERTREE. I TEXK
R LLE o R BT T BT B A W8k, YEERA T BRISTBER AL
HHLESENHEBERMER MR, MABCLRRTX
AN
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@ BT AE ABREZER (Intercultural Communication
vs. Interpersonal Communication)

A AME E BB AR R S UL B X S8 X R E
TFEBE M BRI R, T R BB B ok i 8Es,
ENXEHSIETFHUA, BHFRE LRSS AT,
HXEFEZIR LB RHET T . EEANR, “EMKBREEA
FRIEIAZERR” s X MR IEE UL BR. IS RICAL. B53CAL S BR AN
AN RIER, (EEHE, “XLBTREZEMBFE AN LB
(superordinate category), CALFIMNMEASE— EEF, XfLEXM 0D
ER B B R, BT ARREMEBR” EEXEE, “AMAZ
[ER] LAREE, TR RAEERIEN " B, FEAMEEAT
PABREE, TORR U BB RS, BARP SCAL 22 8] R 3o 5 (L RE 8 1
MEFEARMEEEARNBREET. “NXPEXLEY, EMKkE
HEARZBIEER, 4R EERAFCZ BHRR" HIt,
e IR, FERKBE L, @HIEEESE KA B S bR Al
ANBRZBIMAZREERPEE, RN EREEHEY, 204
B ACBR T, RASCALE S o E Rk X AR 1R ST AT 94T S 1T HE b A
AR KR,

@ ERAEE R ABRERZEER (Discourse System and Interper-
sonal Communication)

REAS, FEEMMSR: MIRFENEZREREN AR B SE
BHFHEIEPR AR RERREABRRZRR” . CALE B AZBR R T iE
R TS AR R SU SRR AT, T 2688 2 S 7E T 1 ol F A B
RRRER SR8 F B XA IR, SMBENMTAEHERMH T John
Gumperz (1982), Young (1982) LA K Scollon F1 Scollon (1991) 32 H 4t
SEFFHEPERNER. ER2EERBERSMTRORR T
MARKEHRTE, REXBNSMIIMERWAETIXR. K\
RHEMSEBEBFT¥RTARZREMA, EHEAN, “BERAEMEZ
EEAEER”, XRMBAE RO, X, RABERMTRTE,
FHF Gumperz B R FIZ BB T ¥ W5 %R BB AR STk
BFRHAMNZEIER, RNERET . Hik, EES/BESTE3 kR
B, BEEREEREARHMRET B ILRSE, BiEEXR
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BEHRABTEUUR RS, WERRERE TEOBE,

QOERELZRIBERBIAEZIhE (Discourse System and the
Negotiation of Discourse Identity)

BEEXEEY, BEREAZRELOEE, X—HMSREET
1982 FEERILM . BRI RNER, PREFAB X B X
RIER, BRAffE B F BT HA A bRRIN A ELIXBIER %
H, EEAREEREZEEXWIER, MESELSHEFHLELDY
fB. EXE, EREERZENLWIER, REZERNEINRS, X
—BRENERRS, B—EZH%. HABEMZRRE. B
FBRASEEWEFTRE . ERAEBERAXN AR EAIRERE
FE. URSHBERA MY ARXRMBEZETRNFS. 1
EUWH, BERARGHBNBLAR: BREA (forms of discourse) . 4t
24k (socialization) . HIRE & (ideclogy) FIE F R 4t (face sys-
tem), XEHMFTHEEW, HEEH. HSUFEEITRASHIE
RBUSBAR, ZABIHMR AT, FRAZBERNORR. 1EE
BEWERNBLSEERARABERGA R AIE BRI RA. L
B b, X—R%5 Bentham 1 Mill (1748 - 1832) {ERFMIIFIER R
4 (Utilitarian discourse system) +4if, EME T E—M B HEIL
MUAMEREAN (RRUMBENERMKN) BFARE—MERHLHA
W (discourse community), fER—1ZBRE. —MEEE AN AE
BK—]: BAEHRR. &b, UREERAZRT N HINERNK I
RS, EMEERE, X—RES Gee (1989) WA TERHME
WAL ER “—ERAUMEARSHEA (self-legitimating) 3L
FRICERFIIAE]"

FETERRAEX &6, (EFIAN, B—THERA TR
HERTREAENERARS, WAFIER. AFER. BIESE. 2
HBIER. HINER . RIEREE. MAEM—1XEFgS (BIER
FrRERER—ES) HUHRHAETARMERRS, BRI 3R
PREMmMER, Hit, EAANKGRRR—NMESE TEEERERET
AWHATHIE (negotiate) LIBURIER A (discourse identity) )3
B, %52, —MAEEHFEERPIIRENERSHRRMES
TFEHEMNEREREPHENER.
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WHEEER BB RERRESRESHWT, fANIX 3k
BEERMER TH IR, BRI AT IR OB 5 B4 a9 %
i, BEREGERSBTFRIE BRI —SUURER A BARE, X LBEA
BhHARERXFEENNMEERE B

REBR T

HH NS Peter Trudgill ERFMEENIN SN FF L, &
RBBRBRERNSEIRMERT S, ESEUMBIeE L RBPHKE
(research base) ¥¥4), XTFT5|FHMELCHE ST MAKNNAE, X3t
REHEBAREBA GEER, 23+ —%8, RERXTESS
PR ABRZRHESESHNA, W XKESRERBIEEXEF
SiTfEdith, FAERXTEERXFENESHE 2BM,
ATERFES—BOES, HEXMNSBEIA LB THER. LS
RJLENS RBBAMIER RS . 30T IR i infT# s miRit
ERFTAEZ R R EFNRSEAR, HPHE=. ZHRRITR
BARRE, USEERYRMEITAERRKIR, LhKE, XK
IR R AL B RE ST BB A R .

FB—E “HaRBRSIE?Y XHER. BESTREESZRE
EMEETHRNE, EEAN, EXFTIRS, HiESHNER
ERIXRFRIR, RESESFHENYE (L. AEMmEESEE L
FAEITE) FFERM, FEXRHE TREEERXRNE S®REZ:
1) PRMIRIE; 2) FRBRLEPHRR, XFANHTELR EH
BIBERARGEHROBE N IE, AEAESCER OB ULRRES
BE—BRIX Uk 2 R BUREIERARE—E TRE,

BB = EIR R AR BRI LU ST R AT bR A B BT B A Y
B, B %, fEE LS Dell Hymes X FAMXGFAREER S
PregEml £, R TIERIEYE (grammar of context) #E:&, MEITE
T 5XBRENIHE (appropriacy) BN EBRMEXMNXRIESNGRANE
HEER, B=FEUTR TEMAZERERN, ZhhEETREML
IR R R H S0,

BUEFHIHEITAFERRRKIR, #it Wi 2 HEW s,
FEXERIVET VLR, Rikmit, Sd5hEimEEFR,
WHIER . BN, BRASHEFRMMN, SXhRERS505
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EE SN ERSRHT T R,
BHEUEESE T AR LITFREITE. AMIBEANESRAEE
B, KT XALSRAARK K. KA AIBRARAK, MEFA
BAEEER. EHEAIXFHRBAESNEERUEE, ROFZEH
FEEEXHEANESR. THL, XWAHTBERR XL HERE
W, fEEHEY, A TFRREMRAZELAEILREFXRE, SFA
ARBITR, AERIERFRNZR: AHFASHEEAZERNERE
AL TR AN TEEFA. XFRARFRKEFX
RN RSBRFRIMBRE LB, RRIBE TG X2 RBARRERE
ZER,
BABRANBTEAEHE LS “BRERL . FEHS, It
HRPHESRERAEMBESAR TFREEXNIERES, BRI
BREZEXERER, IXEFEMBENRS, BRAGSHENES., #
£k, BEREEANEFRENLN T HAR. 1FEH BR8N A
B BT RS AR LRy B DA £ SGERH#T T 24,
HIEMERTX—RENEMER. EYFEBERRAAR, MRFE
EHEATFHER (public discourse) MARMEIER (institutional dis-
course), AIABTEEHIEE, RERTHEMER. 25, EEX
BT S53REEHHEXM X EROBURKE" M “ERFRME
(LRl
BEE, EHETHNERIITHRATHE B X R . AT
A BRETIE AR IS UL IZ BRI . YEE B AR HE
2, BERITHERETHS. thHEW., BB RIETETT
HE%, Thl, BEXASHENHRAEREEMA, BEEHU—HLE
HERPIRARANN, BEWRTFH—Xbh MZERZERNAF
AR R 2 BB Z AL, XRERRRREAT L, EEAN, &
B SCAL T PR R GUB AR M W LR TR, o5 BAFREA L
ZBIMHERAZAMARRZA, TMERMTRITZERNITE,
BNAEAE T -EFREFT TARKNBERRE: ArliEE. Bl
B, RIEEMENER. SAEHERREMNUMNMERBT
&, HFENBENARIERRGET . BLERSES—1TBH
BENBVERRSERT TS, £ H0+H—8EiHe TRBIFERN A
BERE, EHERA: £—MABMEANRBRTETARKERRSA,
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EXGEZRF, XERAWERRESHEES, SRIFERRE
MBS G. BEZ, HEEMRFRERT, EREBFE L RRISE
RFE, BRI,

(FEFHFIXH A TFHERE.)
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EF—E H4ARERZX?

EE—E, FEMIIRANBRIMARFEET HENNA,
B, fEEUELRA, YPEAMLEABAERR, W5 RERA
FRERFRIES T, THIERTEHERESR G U2 E
AR LW (stereotypical assumptions) . LLERE AR 2R E 5
SHMEEFIRELE TER, 7T RKREDREA MRS R,
VBB R FRRRESE, RAERSTNERMZEMSET ¥
HAER, HTARBERARIERRE GEas., Bk, 5], &
. WKX%) RAZEINZR. EEAN, EXFRIRT, XHREE
Bk . #RAARGISERS RS TR ERE AT TESUE T B E 5
FrERER L. XBKE: BXUREHRMLUERREAIZ L. 1E
FETHRINEIBESITEAR WERYE (S5IERE. AEMERSAH
P E A ), IR RKIREE T BR WEREERM. &
PHE IV ER IR AN B XA, EZFAIEXHBERRRT: 1) X
R 5t BT FAOIE S HOHEAE 1, 2) REREXTHAMIRMERERE,
bR b, BRATTUAMREEREEIF S, B, (VEEBXHFEE
HREEAE, BRtRENMZ A, IR ER AEE
AL BRI MERIDEER, ATLAR, BRI RER RS/ NERKR
WRIBE S . NS “AHEFRRIE” EAEBRELRIR,

B_E A, MBRERERESHE?

EEE—ETR T 5B AMEXN “FMiRIE", XTittF
RIAHR MR EIEE S AR AR, EEFEESEAKIERAHR
EEEAAN, AFBITERFNEETY. SEBFHERENRER
R, XURRAEEEIHERBONE. AR, TR EFH
R
F20



SEANAEFEANTEZ RN L RRBEEEXRENHTR. £
EFE Austin (1962) & Searle (1969) B & &7 A H 8. Gumperz
(1982) WX EHLIEFTFHER. PR Hymes (1972) 1 Saville-
Troike (1989) M RKAXBREMA XEIDER LR Y TR RIBEEHH
A, HEANEEE: HE (scene), R (key), 5% (partici-
pants), 158 1%% 7 X (message form), KHRITHREF (se-
quence) , W bR B2 B R BT R £ B (co-occurrence patterns)
MEALR /B MEFE (manifestation) , LR EEEETEITEH R
EE M AENERN

=F ARBZLHRNNE

X —8 FEIHE A RT3 E R P IR LA R
HOHER. EEANEFEARZEPITHAE, WERIEFEHEU
BIHEE, XEEAEXRE, BFIEENESSHEEEHR
W, B bR T B B B HE R B AR 57

AEZE|AHT “25” (involvement) F “M37” (independence)
FTEERS, EXRE, XEREE FEE—FNZEE (double
risks), BPXR 5 RIo i e FRAR T F A AR I F APk : RS TFXIH
FEHFEEHESE (involvement), £ BB B T MBFI AL
#£ (independence); {HA, MR HULiE A% 8 C WAUR M 6T,
AT RES RO 7 AR Fuh s, Rl X SREEXT X Bk . FrRAZZ
BREMNEEEEPHCHET, XEEIANF. XEKREEXR
T, LR LIRS, SRR YAk, EETETIXR. £
FHALHRBAANIREERR “B85” M “Mr” Wi, SRS
REFREHT T HEARITE,

X# % %% R. Brown fl Gilman (1960) K “##F1¥ %"
(Power and Solidarity) A& P. Brown F Levinson (1978) HIXFE
FAM AR AE LIS . VEFIE Brown Fl Levinson FEHEINLITI
FHBE “BAETRE” (global face system) #&o 1EHEIITILH
“S5” M “Mr” &, & Tannen (1984, 1989) BEMMAK. A
TIBAFXER, MXFEEAFEF, B “BEAER (ATF) B
B METXH “25” f1 MW" X—XFREFMERE T4
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